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Ausruestung der Tueranlage mit Sicherheitseinrichtungen
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les equipements de securité de la porte automatique
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verre isolant - sans partie fixe - vantail de sécurité AS - guide de sol

-
- > b v < - B —
% I > N 4 A A
N 4 g <
> N AD B 4 AA A < <
> > | N <
N S < 4 4 A 4
N N N </ g & 4
A . > N . A <A A
B v N B 4 4 7 < 4
> [N v N > N < A A < A <
N N al < 9 4 P
IN N A
IN . > v N : o ° N
AN . N . g 4 4
> v b - > g ? 4 AT N <
N . < 4 I ) 4
BN A g & 4 A
> YN v > AN < 4 2 <,
Avg BA IN < P
> IN - 4 VAR 7 N
[N A
> N
4 4 2
4
%
‘).1
%
4 '
%
s
1
%
o I
Uy
K
KX
o
= - A - - - — — —+ - - - \B/
LD |
|t
- A v < - A -
> N
R B = > g 4 s 4 )
> N A <
N P g £
> N [NAN A a A ) < .
> > | < <
[AN b < 4 4 A A
N IN Ng 94 g & .
IN >4 v I < A <A A
b g A N A A < < A
v DS v N > N < A A < A <
IN [N A < o 4 p
& N A
N B > 4 A g A
N > < A 4 <
> . N 2 N g
> v b ; > g ‘ 4 A N <
B > < . 4 4 4
B I 7 < 4 A A
> <7 4
> NN > AN < 24 I,
> BA b AA < <
> N [N - —— g 4 A4 a4 4 7 g
v N 4 4 A
4
r
R
K —
i
r" %4
:‘:
N
:‘1
& N
2
2
:.:
(-
b ol
= K
== )
‘ |
T - —— -
SN @
3 Datum/Date | Name Werkstoff/Material | (C) dormakaba GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal
2 Bearb/Drawn 02.2023 Wenzel Ausgabe/Issue: — ﬂ
1 Gepr./Tested Format:  AQ — I\
INfg' ggagg%ggbxxxx Datum/Date | Name |Norm/Stand. ErsatZ/Rep|acem_:
ichna- ing- ; Blatt/
Malstab/Scale ES PROL|NE [Zeichng-Nr/Drawing: No‘ Var. ‘Ar‘l/Typ ‘Zust/Cond Sr?eet:
. Schiebetuer ST FLEX 1
dormakabar 1:1 257501-00-6-60

von BIL

var: 00




OKFF Oberkante Fertigfussboden / Sol fini Flex Gewicht / Poids
ES 250 PRO / ES 400 PRO
LW Durchgangsweite / largeur vide de passage
L _ 1-flugelig / 1-vantail 1-fligelig / 1-vantail
J L |_H Durchgangshdhe / hauteur vide de passage 9¢elig Ei 9¢ellg %—j
H Anlagenhohe / hauteur de l'installation LW 700 - 3000 ES 250 PRO 1 x 125 kg
6 180 ES 400 PRO 1 x 250 kg
— -— Hinweise / Remarque B min. =2 x LW + 49
(ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite)
B i Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen ( sans partie fixe / sans largeur poteau)
<: :> X fuer autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm
etragen.
betrag . S —_ |
Selon DIN 16005 / 18650 et prescription pour portes 2-flugelig / 2-vantaux — = 2-flugelig / 2-vantaux _ "~
o o automatiques, cette mesure doit se situer entre 4 et 8 mm | LW 800 - 3000
J J)
2 FWF% I B min. =2 x LW + 98 Standard
\\ (ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite) | ES 250 PRO 2 x 125 kg
i | - - o / ( sans partie fixe / sans largeur poteau) | ES 400 PRO 2 x 200 kg
/
] :]77 /
= O = ya i i 1:20
() T
= N jmm| e
= 1l :
a0 @
g T |
7j ®
B )
— o =
— = S
i IE—
I ] I
i ) | )
1 —/ N L
L — = aal ™
I = N L
LW R
— — ‘
|
|
| H‘
| |
| H‘
|
40 6 | » | y
- - - @D |-+-|
| — | |
[ ] ‘ - %1‘ Q — —
R [E——— — ——1
iy, = : e
A
I S )
J -
d-
OKFF -
L } (sol fini)
! ! a)
4 g . * <
4 4 < 4
< 2 4 & ) < ﬁ 4 ‘
2 4 A 7 < 4
: N f 4 i 4 4 ’ N
g 4 B 7 A < 4 . 4 4 I\ /E I\
L N L
L1 = ( =
62 - S U
S
|
|
|
| H\
LW | |
- -— ! ] H‘
6 o L | y
- @ | -+-| |
6 6 \ \ |
r w | |
A L N
Achtung ! w 6
Ausruestung der Tueranlage mit Sicherheitseinrichtungen =
: nach jeweiliger S . %
.1 Risikobewertung gemaeB DIN 18650 Teil 1+ 2 . T IR
S5 ; . — = = = - — A —| =
§3:8F Attention ! JEs, /&@
sl les équipements de sécurité de la porte automatigue ' % 2 oo [ et [0 o o 0 e
éz %z § I 3 ! I 1 Gepr./Tested | Format:  AQ — I\
B doivent correspondre a l'analyse de risques selon la norme L0 14 35 0 O — oo
% % % % % D | N 1 8 6 5 0 —— — — MaRstab/Scale ES.PROLINE Zeichng-Nr/Drawing-No|  Var. |Art/Typ |Zust/Cond E'r?éit
$gE52 dormakabara| 1:1 | Soeoehe > o 257501-00-6-60 !
2258 ISO Verglasung - ohne Seitenteil -Schutzfliigel PR - Oberflurfiihrung von Bl
=2 § K] verre isolant - sans partie fixe - vantail de sécurité PR - guide de sol | Var.: OO




6 180 6 236 l

100
100

6 180 6 236

=
i i gigﬁfﬁ\ -
-\|‘- J' !’1’ 175101 é\
g
= —\
igaa
R
o o =
S S
?&?
%i i
| ' 17&/%% = 175102
M1 min. 30 min. 45

\ Abnehmbare Antriebsblende E u\ Abnehmbare Antriebsblende
\ Habillage interieur amovible \ Habillage interieur amovible

6 167 103

A
©
g
= o [k
O
|
1
! |

Integralverkleidung

g
=
s 2 [
2t
. BEED
g5 559
T 83 cE
€223in
282235
25083 q: 3 Datum/Date Name Werkstoff/Material | (C) dormakaba GmbH+Co -KG (DE) Ennepetal
L= E
E’j_:; % = £ 2 | | |Bearb/Drawn 02.2023 Wenzel Ausgabe/Issue: — ﬂ
3w “‘7') - =)
% 9—§> ug)’ % g n 1 Gepr/Tested | | |Format . AO \\1 \H
SoRe8 [ ]
585§ Lfd | hange No Name |Norm/Stand , Ersatz/Replacem.:

SSEEE | e e e . . ———— ——— —— —— ——— —— G 160080000k DatumiDate

2Z2Z2RS i i
5 G 2 MaRstab/Scale ESPROLNE . [geichng-Nr/Drawing-No ‘ Var. ‘A nnnnn ‘ ZZZZZZZZ gﬁ;tét
2= 8202

VVVVVV

2 S>ER2 . Schiebetuer ST FLEX
% s “;: £ é dormakaba« 1:1 porte coulissante Flex 5750 1 '00'6'60
Antriebsverkleidung / capots de mécaniques Var.:

L = &=
= 90 5 @
= > » >0




6 180 6 167 103

=
O

T
AN

150
[—r
i
o/
L

111

Integralverkleidung

% ' Capot trappe

6 180

111 min. 30

\ Abnehmbare Antriebsblende
\ Habillage interieur amovible

s 8 2. & g
o® & c >
=

o =N 55

25§52 3 Datum/Date | Name Werkstoff/Material | (C) dormakaba GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal

EESs=3 2, | | |Bearb/Drawn 02.2023 Wenzel Ausgabe/Issue: — ﬂ
SLEE8% 1 Gepr./Tested Format:  AQ — 1 \¥
SR %(2

Lfd |Change No. .
52258 No. [£0080000%0c Datum/Date Name |Norm/Stand . Ersatz/Replacem.:

= MaBstab/Scale| e pPPAIINIE &z ichng-Nr/Di ing-No  Var. Art/Typ | Zust/Cond Blatt/
% = g 5 é ES PROLINE nnnnnnnnnnnnn ‘ ‘ yp‘ ust/con Sheet:

e >
wwwww

VVVVVV

=

o oo Ng . Schieb ST FLEX
% %g g é dormakaba 1 * 1 psrtletacztuL:;rs,ante Flex 25750 1 '00'6'60
2 g Antriebsverkleidung / capots de mécaniques Var.:

L o oD
w




108 99 99 108

25

el
—

OKFF
(sol fini)

"Weitergabe sowie Vervielféltigung dieser Unterlage,

Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet

soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen
verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall

der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten."

1 f 1 f
I — I
A ) - 4 A I il I Al 4 A I il I
. & . g e z 2 as B l a ao ae , Lo e L, L e A I
g v A 4 4 SN 9 A N a AA IN ‘ IN AA NN AA a a AA NN AA IN ‘ /N an
4 » A 4 ) 4 < B 4 JANEPN ‘ A JANIE A AN a A A a A A ‘ A N
P 4 A 44 < 4 4 " < I NRVANEININ INRVANRNIN FVANRNEN aa N 2 INVNRVANREN FNRVAN A A
4 M 4 q A . 4 ) < < B 4 2 A a N a N I a N a N o A a A & )
< A a < — P VEASERVAN —
. . 5 "i B 4 2 A*é ., 4 o IN N N N AA a R N ".
N 4 ° 10 2 4 v < 4 L4 VNN N A A VAS
a < 4 " 9 < < N A A . A R A N AN A oa A AAA Aa & A . A
) < 4 a T, ., 5 A A & A AN a a o AAA B A A
< o A A A A o
Z A 4 INVANRNIUN N R YA AA D R “ ° ¢ aa AN & 4 a 4
a a A & N AN A a o A IV NN A a I NVNEN a A A a A As Aa N A 2 AA AV A Aa 2
A N N
A A A A A A I IN A o AA o IN
R N A AAAAA AAAAA AAAAA 4 A A AA
a [ VANRVNIUN ISVANRUNIUN NVNRVANEP a INWNVAVRS FNIVNRVANRY
NN IN IN N A N A IN IN A A IN R A
| —
& AA ° IV NN 4 A
a VAP 75 A a ¢18 a a A Aa b .
T | : Bod hlieblech
VANEN IN
. . C LA cabn, odaenscnlie ecC
7A 5 o s soa hos A
' , A A he d l
136 136 J9tne T8 39

95 88,5 123,5

!

Bodenschliel3blech
gache de sol

i

i

G s

10 30

19

19

40 30

10

E | N SetZ ba re P rofl IZyI | n d er 3 Datum/Date | Name Werkstoff/Material | (C) dormakaba GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal

2 Bearb/Drawn 02.2023 Wenzel Ausgabe/lssue: A
Cylindre a profil européen utilisable 1 Format_ AQ N
INfg' ggagg%ggbxxxx Datum/Date | Name |Norm/Stand. ErsatZ/Rep|acem_:
MaRstab/Scale ES PROLINE Zeichng-Nr/Drawing-No‘ Var. ‘Ar‘l/Typ ‘Zust/Cond glﬁétét

. Schieb ST FLEX
dormakabara| 101 | o o 257501-00-6-60 !

von Bl

Bodenschloss ISO Verglasung - ohne Seitenteil - Oberflurfihrung N
serrure de sol- verre isolant - sans partie fixe - guide de sol Var.: OO




"Weitergabe sowie Vervielféltigung dieser Unterlage,

Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet

soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen

verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall

der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten."

Bodenschloss ISO Verglasung - mit Schutzfliigel - ohne Seitenteil - Oberflurfiihrung
Serrure de sol - verre isolant - avec vantail de sécurité - sans partie fixe - guide de sol
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